Tanzbeschreibung:

Rhythmus:

1von2

DIMO 1Z HASKOVO VARVESE

Name: ,Dimo lief in Haskovo umher*
Herkunft: Ostthrakien

Stil: typische thrakische Grundfiguren (-schritte etc.)

Form: gemischter Kreis, W-Fassung
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Quelle: Irena STANEVA 2001
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| Beschreibung

1. Figur
3 Schritte R beginnend nach re vorwarts ...

nachfedern und zur Mitte wenden

Schritt mit L zur Mitte Hande ab
(li Hufte zur Mitte drehen)
nachfedern

Schritt mit R rlickwarts
(zurtck in Pos. 1)
nachfedern

Schritt mit L riickwarts
nachfedern

die 1. Figur wird 4x ausgefuhrt (20 Takte). Bei den Wiederholungen
werden die Hande im 1. Takt zur W-Haltung gehoben.

Hande hoch (W-Haltung)

2. Figur

Schritt mit R ein wenig seitlich
nach re und Schritt mit L am Platz
Schritt mit R am Platz

Schritt mit L ein wenig nach li und Schritt mit R am Platz
Schritt mit L am Platz
Takte 1 — 2 wiederholen ...

Hande abwarts zur V-Fassg.

Schritt mit R vorwarts zur Mitte

hipfen auf R

Schritt mit L vorwarts zur Mitte

hipfen auf L

Schritt mit R am Platz

stampfen mit L

Schritt mit L am Platz

stampfen mit R

Takt 1 — 8 wiederholen: am Platz, T. 5-6 rickwéarts und am Platz
Bei Wiederbeginn der 1. Figur werden die Hande im 1. Takt zur W-
Haltung gehoben. ®
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Dimo iz Haskovo varveSe

Dimo iz Haskovo varvesSe

Dimo iz Haskovo varvese
KoncCe za griva darzeSe
Hem mu e konce igrivo
Igrivo konce plahlivo.

Otdolu péatja idese

Djulber mi Zlatka hubava
Sas beli menci na ramo

S Cerven trendafil na strana.

Vesela pesen peese
Beli si poli mjatase

Sas zalti ¢ehli potropva
Beli si menci razhlopva.

Nali e koncCe igrivo?
Igrivo konce plahlivo
Alena griva zavartja
Pravo se konce izpravi.

| si na Dimo dumase:
Dimo ljo, veren sajbijo
Zlatka za bulka da vzeme$
Zlatka da mi e stopanka.

[umo n3 Xackoso BbpBeLle
KOH4Ye 3a rpMBa gbpxeLue
XEM MY € KOHY€e UrpuBo
UrpMBO KOHYE Naxnmeo.

Otgony nbTs Mgewe

atonbep mu 3naTtka xybasa

CcbC 6enu MeHuu Ha pamo

C YepBeH TpeHaadn Ha cTpaHa.

Becena neceH neele
©enn cu nonu mATaLle
CbC XbNTU YEXNN NoTponBea
Genv cM MeHUM pasxrionsa.

Hanu e koH4e urpmeo?
UrpmBo KOHYe nNnaxsmeo
arneHa rpuea 3aBbpTH,
npaBo Ce KOHYEe M3NpaBMu.

W cn Ha dumo gymalue:

[unmo nbo, BepeH canbuso,
3naTka 3a bynnka ga B3emel,
3naTka ga Mu e cTonaHka.

Transkription und Ubersetzung: Jutta Weber-Karn und Herwig Milde

Dimo lief in Haskovo umher,

hielt sein Pferd an der Mahne fest.
Das Pferd ist verspielt,

verspielt und scheu.

Den Weg herauf kam

die schone Zlatka

mit schimmernden Kessel auf der Schulter,
einer roten Rose an der Seite.

Sie sang ein frhliches Lied,

schwang ihre weilen Rdcke,

klapperte mit den goldenen Pantoffeln,
l&rmte mit ihren schimmernden Kesseln.

Ist das Pferd nicht verspielt?

Ein verspieltes und scheues Pferd,
wirft seine rote Mahne,

steht gerade und aufrecht.

Und es sprach zu Dimo:

Dimo, mein wahrer Herr,

Zlatka sollst du zur Braut nehmen,
Zlatka soll meine Herrin sein.



